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=y . Ituzaingd, febrero 1z de 1963.
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Seifior Don Jos® Ferrater Mora.

Muy estimedo sefior Ferraters i
Con gran satisfaccidn be sceptado tomar & mi cargo nuevamente el cui

dado y direccidn de la nueva edicidn de su Dicciopario de Filogoffa. que, por lo que podido ame
ciar en las primeras 144 plginas (correspondientes a 385 cuartillas que incluyen pruebas de co-
lumna de la edicion anterior, corregidas, y una importante prnpnrciﬂn de texto nuwn). ga .
no sdlo en extensidn sino tambidn -y muy apreciablemente- en profundidad. He podido leer y re-|
leor estas primeras piginas de su obra en forma descansada, sin apremio, y 1as he encontrado in :
superables, aunque no me animarfa a afirmar que usted piensa otro tanto, pues ha tenido el tre<
mendo coraje de repetir el esfuerzo realizado al modificar y ampliar la edicidn anterior, gue °
cuando la preparidbamos tambi®n nos habfa parecido diffeil de superar. Lo felicito cordialmente
y me alegro de poder colaborar una vez mas con usted, en la forma modesta que me corresponde.

| Como le he dicho, he corregido las primeras 14} pdginas y -del mismo
modo que har® con las pruebas que sigan a medida gue vaya revislndolas- le bage llsgar algunas -
consicersciones y consultas en parrafos que enumero paras facilitar la referencia en su contese |
“Eiﬂ'n- ;

1. Nuevo prologzo. Crec que usted hard un nuevo prologo para esta edif
cidn. Caso afirmativeo, convendria gque usted nos adelantara el nimerc de pﬁginas que tendrﬂ. apa
nas esté en condiciones de czlcularlas. Guizd estarfa bien advertir en 81 que en esta edicidom J
se ha actualizado le ortografia, de acuerdo con las nuevas norwas acadéemicas. Por cierto que n{
he adoptado todas esas nuevas normas, pues hay &lgunas gque son inaceptables. ki criterio =que }!
potirfa aefinirse como racional- rechaza las normas quée no resisten la prueba del razonamiento.}
Estd ampliamente fundamentado en un libro mfo que en estos momentos se halla en imprenta, en ¥
composicidn, que editard la Suaamericana con el titulo de "Cmo y payué de voces y grafismos®.]
Este criterio es el que se aplicard en las publicaciones de la Euitorial. Para dar s8lo un ejeld
plo, pero muy importante, rech&zo la supresidn admitida por le Acacemia de las consonantes ini'
ciales en vocablos que empiezan con ps-, mn~ Y gn- (paicnlngia. mnemotecnia y gnosticismo, pnﬁﬁ
ejemplo), por consiuerar que se trata de voces cultas qQue no estén sometidas a la elisidn prodf
¢ida por el usc constante en el lenguaje popular, y porque suprimir su consonante inicial sigq!
fica desfigurar los vocablos. En cambio acepto 1B supresidn del acento (innecesario) en fue,yd
dip y demés monos{labos pasados de verbo, comoc tambi®n en los participios pasados con diptongal
ui® concluido, destruido. etc. Le adelanto esto porque convendrfa tenerlo en cuenta en los te
tos nuevos, para eviter correcciones. No se preocupe por corregir el material guardado de la !
edicidn anterior, que queda a mi cuidado, como también las correcciones en los casos referidos
en 2. N
2. Abreviaturags. 'Confrontar', en las ediciones anteriores se abre-
vid 'Cf.'. En el texto nuevo viene & veces 'Cfr.', aveces 'cfr.). En las ediciones anteriores, #
para no aumenter las correcciones, se fue dejando 'Cf.' (y porque ademfs esto de las abreviatue
ras tiene mucho de convencional). Pero como la forme correcta es 'Cfr.', asf corrijo siempre :i
he agregado la referencis en Advertencias. Si usted no estd de acusrdo podremos rectificar por=
que en todos los casos he dejado una sefial para encontrar dicha abreviatura. En las Advertep-
cies he corregido las abreviaturas 'p.' y 'pp.' por 'pég.' y 'pégs.'s como advierto que usted
con muy buen criterio he rectificado en algunos casos en pruebas, pues si bien aquéllas son usa

das sobre todo en las fiches bibliograficas de las bibdliotecas que siguen normas internacions- .
les entre les cusles estd la acopcion de 'p.' y "pp.' como abreviatura de 'pégina' y 'paginas'y

diches ebrevieturas son las usedas en inglés y lascorrectas en espafiol son 'pag.' y 'pags.'s '
'Id., {d.” (idem), ponerlas siempre con acento. - £

3. Bepisiones. A1 remitir ’'(véase)' poner '(Emg)’ con doble subra-
yado pars indicar versalites, o simplemente '(v.) (no es necesario aquf el doble subreyado por-
que la v versclita y la v miniscula redonda son iguales), pero no '(9.)'. En la edicidn anterie
hay algunos pocos casos de "(v.)! que rectificareé para uniformar; casi siampra se puso _'(v.]‘.,..
kn el caso de '(véase Floting) conviene poner asf, in extenso, o, si no, '(v. floting)' y mo

y no "(V. Flotino)'. X
L Arifculo ABSTRACLION, En referencia S, theol. 1 q. LIXXV a 1 ad 1

en el originsl estd! 'al adl'; lo he corregido asf! 'a.l gd 2'. (Orig. 47; nuevo.)
' | 5. Saw AWSTIN, Dice en el texto nuevod 'debates teoldgicos y filo-

~ woficos de los siglos 4Vil y XVil', He puesto 'XVII y XVII1', (Orig, 109 - pfg. 50.) s ¥ 3 f‘
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bo ALKLNUL, Hay un plrrafo confuso (parece que felta algo)® 'Se destacan e

particular entre ellas su déctrina, ulteriormente muy elaborada por Averroes, del entendimien
aativo y finico, del cual recibe 8u ctividad teodo ulln ns £8 una teoria de las Lagorfa.s
de las qua Alkindi enumera cinco'. (Orig. 156 - plg. 64 ++.8ctividad. A todo ello...?

7. ALMA, ®las doctrinas aristotélicas :nhrn el alma no son, pues, 80lo de {
carScter bioldgico o de carﬁntur psicoldgico -aunque cusndo ofrezcan ‘asimismo, y muy &centus
mente, estos dos caracteres...' He corregido 'aun cuando' en vez de 'aunque cuando’. (9:13.162

- pag. 66.)
_M (81 final) ‘...como ,resultado (...} de la coumpliacid
y parfauciunamiantn . He corregido 'complicacion' en ﬂ: de 'compliecion'.
9. M_“_'I‘n,ﬂ_f'__ﬁm__ii-‘l_& (Hacia el final) eeela antrnpolngiu fllusnfiua. o antmpn-
logisa esencial'. Corregi untrngulngh en vez de u.ntrupulbgim . (Orig. 261 - pég. 102. )

10. APOLOGISTAS, &n el pérrafo tercero tachd '(1lamado "Hermias, el £ildso- |
fo")' porque esta referencia cnrﬂapundianta a Hermas ya la habfa usted interpelado en el mis-{
wo parrafo &l nombrer por primere vez: 'Hermas, Hermias "el fildsofo” '.

1l. A £nd0dl, (Ultimo parraio del texto nuevo intarpnludu) Venula univarsidﬁ
y necesidad deben halla:se g__g;;j,g;;j,_ He corregido 'universalidad' en vez de 'universidad'. f

12, ARCHu, bo sé si ustea puso (VARIE) y corrigid (bﬂﬁlﬂ-} porque parucar{a g
?ua usted tucnn la curva de la J. bejo '(CARJE)' y espero su rectificacidn o mtificauinn- _ %

Orig. 307 - pag. 118.) -

A medida que siga encontrando alguna duda en las pruebas Eiguiantaa 16 ir‘
enviando la consults del caso. i -.

Hasta entonces, reciba un cordial saludo de su afmo. 2
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